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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF AGREEMENT BETWEEN THE FEDERAL AVIATION
ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION UNITED
STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA
CIVIL REPUBLIC OF PANAMA

Whereas, the Federal Aviation Administration of the Department of Transportation of
the United States of America, hereinafter referred to as the FAA, is authorized to furnish
on a reimbursable basis to foreign governments certain services to encourage and foster the
development of civil aeronautics and air commerce; and

Whereas, the Direccion de Aeronautica Civil of the Republic of Panama, hereinafter
referred to as the DAC, has requested that such services be provided; and

Whereas, the FAA is authorized to furnish, upon determination by the International
Development Cooperation Agency, certain parts peculiar and repair services to the DAC;

Now therefore, the FAA and the DAC subsequently referred to as "the parties" mutu-
ally agree as follows:

Article I - Objective of the Agreement

A. The objective of this Memorandum of Agreement (subsequently referred to as
Agreement) is to establish the terms and conditions under which the FAA is to provide as-
sistance to the DAC in developing and modernizing Panama's civil aviation infrastructure
in the managerial, operational and technical areas. For this purpose the FAA will, subject
to their availability and the availability of appropriated funds, provide personnel, resources
and related services to assist the DAC in the accomplishment of this objective.

B. It is understood and agreed that the FAA's ability to furnish the full scope of tech-
nical assistance provided by this Agreement depends on Panama's use of the systems and
equipment that are similar to those used by the FAA in the U.S. National Airspace System.
To the extent that other systems and equipment are used in Panama, FAA's ability to sup-
port other systems and equipment under this Agreement would be reduced.

Article II - Annexes

Specific technical assistance in areas of personnel, training, equipment or services to
be provided to the DAC by the FAA shall be delineated in annexes to this Agreement.
When signed by both parties, such annexes shall become part of this Agreement, The par-
ties agree that such annexes will contain a description of the services to be performed by
the FAA, the personnel and other resources required to accomplish tasks, estimated costs,
planned implementation, and duration.
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Article III - Description of Services

A. Under the terms and conditions of this Agreement and its annexes, the DAC may
request technical assistance in areas including but not necessarily limited to:

1. Providing technical and managerial expertise to assist the DAC to develop, operate
and enhance its civil aviation infrastructure, standards, procedures, policies, training, and
equipment;

2. Providing training for the DAC personnel, in the United States or in Panama;

3. Inspecting and calibrating the DAC equipment and air navigation facilities; and

4. Providing resources, logistical support, and equipment for air navigation facilities.

B. Assistance in these and other areas, as mutually agreed to, will be accomplished by
appropriate short-term and long-term in-country assignments, or other assistance offered
by the FAA.

Article IV - Status of FAA Personnel

A. The FAA will assign personnel to perform the tasks agreed upon in the appropriate
annex. FAA personnel assigned to any activity will retain their status as U.S. Government,
FAA employees. Their supervision and administration will be in accordance with the pol-
icies and procedures of the FAA as an agency of the U.S. Government, and they will per-
form at the high level of conduct and technical execution required by the FAA.

B. FAA personnel shall be accorded the same privileges and immunities as are accord-
ed to the administrative and technical personnel of the U.S. Embassy under the Vienna
Convention on Diplomatic Relations of 1961. Such FAA personnel shall not, however, be
considered members of the Embassy staff by virtue of their enjoyment of such privileges
and immunities.

Article V - Host Government Support

A. The level of required host government support will be set forth in each annex.

B. If for any reason the DAC is unable to provide fully the support specified in each
annex, or if the support provided is not equivalent to that prescribed in pertinent FAA or
other U.S. regulations, the FAA will provide such support and will charge the costs for such
support to the DAC.

Article VI- Financial Provisions

A. The DAC shall reimburse the FAA, in accordance with provisions set forth in this
Agreement and its annexes, the amount of costs incurred by FAA, including all costs aris-
ing from expiration or termination of the Agreement or its annexes.

B. Each annex will set forth the specific and detailed financial arrangements concern-
ing the activities described in that annex. However, all financial arrangements are subject
to the following:
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1. Payment of bills is due within sixty (60) days from date of billing. Payments are to
be made in U.S. dollars and forwarded to the FAA at the address on the bill.

2. In the event that payment is not made within sixty (60) days from the date of billing,
U.S. Treasury Department regulations prescribe and require the FAA to assess late pay-
ment charges, i.e., interest, penalty, and administrative handling charges, in subsequent
billings. These late charges will be assessed for each additional thirty (30) day period, or
portion thereof, that payment is not received.

C. Agreement Number NAT-I-2889 has been assigned by FAA to identify this project
and shall be referred to in all related correspondence.

Article VII - Liability

The DAC, on behalf of the Government of the Republic of Panama, agrees to defend
any suit brought against the Government of the United States, the FAA, or any instrumen-
tality or officer of the United States arising out of work under this Agreement or its annex-
es. The DAC, on behalf of the Government of the Republic of Panama, further agrees to
hold the United States, the FAA, or any instrumentality or officer of the United States
harmless against any claim by the Government of the Republic of Panama, or any agency
thereof, or third persons for personal injury, death, or property damage arising out of work
under this Agreement or its annexes.

Article VIII - Amendments

This Agreement or its annexes may be amended by mutual consent of the parties. Any
changes in the services furnished or other provisions shall be formalized by an appropriate
written amendment, signed by both parties, which shall outline the nature of the change.

Article IX - Resolution of Disagreements

Any disagreement regarding the interpretation or application of this Agreement or its
annexes will be resolved by consultation between the two parties and will not be referred
to any international tribunal or third party for settlement.

Article X - Effective Date and Termination

This Agreement shall become effective upon signature of both parties and will remain
in effect until terminated. This Agreement or any of its annexes may be terminated at any
time by either party by providing sixty (60) days notice in writing to the other party. Any
such termination will allow FAA one hundred and twenty (120) days to close out its activ-
ities.
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Article X1 - Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Agreement as indicated by the

signature of their duly authorized representatives.

Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America

BY: THOMAS P. MESSIER
Title: Director of International Aviation

Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil

Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990
AT-I-2889-1
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ANNEX 1 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BETWEEN THE FED-
ERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
REPUBLIC OF PANAMA

Article I - Purpose of the Annex

This Annex identifies and defines the supply support services the FAA is in a position
to furnish directly or by contract which the DAC requires and has determined said services
should be obtained from the FAA.

Article II - Description of Services

The FAA will furnish to the DAC parts peculiar and repair services for air navigation
systems and equipment, provided that the systems and equipment remain an active part of
FAA's National Airspace System.

Article III - Definitions

The term "parts peculiar" is defined as "parts specifically made for the equipment and
not readily available on the open market". The term "furnish" is defined as "supply from
FAA stock for air navigation equipment which is common to and currently in the U.S. Na-
tional Airspace System, if available and without jeopardizing FAA operations". Repair ser-
vices are intended for work which is beyond the capabilities of in-country repair.

Article IV - Requisitioning Procedures

The initial point of contact for obtaining detailed procedures for supply support servic-
es from the FAA shall be:

FAA Mike Monroney Aeronautical Center

FAA Depot, Attn: AAC-481

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

Telephone: (405) 680-4623/5571

Facsimile: (405) 680-4840

Telex: 747190

AFTN: KOEXYAYX
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Article V - Special Conditions

A. The total value of the materiel to be procured from the FAA under this Annex may
not exceed $100,000 per year. This limitation does not include the packing or shipping
charges or FAA administrative charges.

B. Provision of this service by FAA is dependent upon the continued unavailability on
the open market of those parts which are peculiar to the systems and equipment described
in Attachment 1. Furthermore, this service is provided only while such systems and equip-
ment remain an active part of FAA's National Airspace System.

C. The DAC will be responsible for securing any licenses or other documents required
to permit the items furnished under this Annex to leave the United States and enter Panama.
Also, the DAC shall be responsible for securing any licenses or other documents required
to permit the Repair and Return (R&R) articles leaving Panama to enter the United States.

D. The FAA will send to the DAC appropriate shipping documents. Shipment is to be
in accordance with the method requested by the DAC. Shipping costs are to be paid by the
FAA from the point of shipment. The cost reflected on the shipping document is only a ma-
teriel cost and does not represent the total cost.

E. Items ordered under this Annex shall be shipped to:

Direccion De Aeronautica Civil

Direccion De Ayudas A La Navegacion Area

Atencion: Senor Luis A. Paredes

Apartado No. 5006

Balboa, Ancon

Panama, Republic de Panama

F. The FAA will not be liable for loss or damage to materiel while they are in transit
to or from the FAA Depot. The DAC will reimburse the FAA for any loss or damage to
such materiel while in transit.

Article VI - Financial Provisions

A. The DAC shall reimburse the FAA for the actual cost of services, materiel, packing
and shipping, plus administrative overhead charge. FAA bills will be provided on a quar-
terly basis, will contain a reference to the Annex Number NAT-I-2889-1 (which is the An-
nex number assigned by FAA to identify this project and shall be referred to in all related
correspondence), and will be supported with an appropriate summary of charges (i.e., type
of service, requisition number, packing, shipping and related costs). Supporting records
shall be available for review at the FAA Aeronautical Center.

B. The DAC will be responsible for all transportation costs, including shipping charg-
es, for items sent to the FAA Depot.

C. The DAC shall be responsible for paying any bank charges, handling charges or oth-
er banking fees.

D. All FAA bills will be forwarded through the U.S. Embassy in Panama to:
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Direccion De Aeronautica Civil

Atencion: Senor Jaime Fabrega Director General

Apartado: 7501 y 7615

Panama 5, Panama

Payment of bills is due within sixty (60) days from date of billing. Payments are to be
made in U.S. dollars and forwarded to the FAA at the following address:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Section, AAC-23B

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

E. Repair and Return (R&R) services shall be billed at actual repair costs, plus logistics
management costs and transportation costs.

Article VIII - Amendments

This Annex or its attachments may be amended in accordance with Article VIII of the

basic Agreement (NAT-I-2889).

Article IX - Effective Date and Termination

This Annex shall become effective upon signature of both parties and will remain in

effect until terminated or such time as the basic Agreement (NAT-I-2889) expires or is ter-
minated. Either party may terminate this Annex as provided for in Article X of the basic
Agreement (NAT-I- 2889).

Article X- Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Annex as indicated by the sig-
nature of their duly authorized representatives.
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Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America

BY: THOMAS P. MESSIER
Title: Director of International Aviation

Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990
NAT-I-2889-2
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ANNEX 2 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BETWEEN THE FED-
ERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PANAMA

Article I - Purpose of the Annex

This Annex specifies the procedures under which the FAA will provide on a reimburs-
able basis flight checks of navigation aids for the DAC.

Article II - Description of Services

The FAA will provide Site Test, Commissioning and/or Periodic Flight Checks of the
DAC Air Navigation Aids at such locations and times as requested by the DAC in writing
and as mutually agreed upon, under the following conditions:

A. Ground equipment shall be in condition suitable for flight inspection on the sched-
uled dates. A minimum often (10) days advance notice to FAA is required for change in
the date of a scheduled flight.

B. The flight inspection procedures used shall conform to the U.S. Standard Flight In-
spection Manual and/or be in accordance with ICAO Annex 10 standards and recommend-
ed practices for Air Navigation Aid Facilities.

C. Within thirty (30) days following the completion of the flight inspection, FAA will
provide a written report to the DAC specifying the results of the flight inspection together
with appropriate recordings. In addition, the results of the flight inspection will be orally
reported immediately after completion of the flight inspection.

D. An officer or engineer designated by the DAC may accompany the aircraft during
any or all phases of the flight inspection mission. No additional charge will be made for his
carriage.

E. The FAA will be provided in advance with a camet, laissez-passer, or invitation
from the DAC, which will serve the following purposes:

1. Constitute a waiver of all airport or other user charges. In the event a waiver of such
charges is not possible, the costs incurred will be added to total charges for flight inspection
performance.

2. Obviate the posting of bonds, technical equipment declarations, inventories and cus-
toms, and other entrance formalities.

F. The FAA may, upon written request, furnish site evaluation ground electronic
equipment and/or an electronics engineer to assist in preliminary and final conduct of
ground activities directly related to establishment or evaluation of air navigation aids.

G. The DAC will provide the following:

1. All clearances for aircraft and crew as may be required for performance of flight in-
spection services under this Annex.
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2. Adequate security of the aircraft while it is parked within the country. Such security
shall ensure that the aircraft is parked in a secure area and that only authorized individuals
are allowed access to the aircraft. In addition, upon request by the FAA to meet a particular
threat, the DAC will provide such additional security measures necessary to protect the air-

craft.

3. A responsible electronics engineer present at the facility during all flight checking
operations. An interpreter will be provided if necessary.

4. Detailed charts of the areas to be covered during flight check. Charts to a scale of
approximately 1:50,000 should be provided for the immediate area, and to a scale of ap-
proximately 1:250,000 and 1:500,000 to a radius of approximately 50 nautical miles.

5. Provision of a permanent marker aligned with Magnetic North within approximately
50 meters from the facility antenna where applicable. This marker will be used by the the-
odolite operator during flight check.

6. Latitude and longitude coordinates, to the nearest 1/10th of a second, of all naviga-
tion facilities to be checked, including associated components such as compass locators,
markers, etc.

7. For instrument landing systems (ILS), microwave landing systems (MLS), and other
terminal approach navigation aids :

a. Coordinates of the associated instrument runway threshold and runway stop end at
the centerline.

b. Mean sea level elevation to the nearest foot at the instrument runway threshold, run-
way stop en, ILS glidepath antenna base, and MLS elevation antenna center.

c) Coordinates to the nearest second for distance measuring equipment (DME) owned
by the DAC and located within 50 mile radius of the navigation aid being flight checked.

H. Address all requests for services under this Annex to:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Section, AAC-23B

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

Article III - Financial Provisions

A. the DAC shall reimburse the FAA for flight inspection services provided under this
Annex at the current hourly rate per aircraft operating hour for FAA aircraft and crew. The
FAA will provide written notification to the DAC of hourly rate changes. Unless otherwise
specified, such changes will become effective thirty (30) days from the date of the FAA no-
tification. THe FAA will determine type of aircraft to be sued base on availability. THe in-
spection flight hours shall be increased by the en route time. Aircraft en route time within

the area will be equitably distributed to users of the services.

B. If electronics engineering assistance is required charges will be in addition to the

flight inspection charges as stipulated by Article II, A.
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C. If FAA furnished site evaluation ground equipment is required, the DAC will pay

all transportation costs to, from, and between affected sites plus any storage charges found

necessary between individual site evaluations. Specific shipping instructions will be deter-

mined for each request for services. The DAC will reimburse the FAA for any loss or dam-

age to such equipment while in shipment or storage within Panama.

D. The DAC shall be responsible for paying any bank charges, handling charges or

other banking fees.

E. All FAA bills will be forwarded through the US. Embassy in Panama to:

Direccion De Aeronautica Civil

Atencion: Senor Jaime Fabrega Director General

Apartado: 7501 y 7615

Panama 5, Panama

F. Charges for flight inspection services will be billed to the DAC upon completion or

termination of the individual mission.

G. Payment of bills is due within sixty (60) days from the date of billing. Payments are

to be made in US dollars marked for NAT-I-2889 (which is the Agreement number as-

signed by FAA to identify this project and shall be referred to in all related correspon-
dence). Payments should be forwarded to the FAA at the following address:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Section, AAC-23B

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

In the event that payment is not made within sixty (60) days from the date of billing,

U.S. Treasury Department regulations prescribe and require the FAA to assess late pay-

ment charges, i.e., interest, penalty, and administrative handling charges, in subsequent

billings. These late charges will be assessed for each additional thirty (30) day period, or

portion thereof, that payment is not received.

Article IV - Amendments

This Annex or its attachments may be amended in accordance with Article VIII of the

basic Agreement (NAT-I-2889).

Article V - Effective Date and Termination

This Annex shall become effective upon signature of both parties and will remain in

effect until terminated or such time as the basic Agreement (NAT-I-2889) expires or is ter-
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minated. Either party may terminate this Annex as provided for in Article X of the basic
Agreement (NAT-I- 2889).

Article VI - Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Annex as indicated by the sig-
nature of their duly authorized representatives.

Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America

BY: THOMAS P. MESSIER
Title: Director of International Aviation

Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990
NAT-I-2889-3
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ANNEX 3 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BETWEEN THE FED-
ERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
REPUBLIC OF PANAMA

Article I - Purpose of the Annex

This Annex sets forth the terms and conditions under which the FAA will loan avia-
tion-related equipment.

Article H - Description of Equipment

The equipment to be loaned by the FAA to the DAC is described in Attachment 1 to
this Annex:

Article III - Terms and Conditions

A. The FAA, on a reimbursable basis, will:

1. Pack and crate the equipment;

2. If requested, arrange for transportation of the equipment to Panama, at the address
specified in paragraph D herein.

B. The DAC, at no cost to the FAA, will:

1. Assume custody of the equipment in an "as is" condition at the FAA Depot, Okla-
homa City, Oklahoma;

2. Be responsible for transportation of the equipment at its own expense;

3. Be responsible for securing any license or other documents required to permit the
equipment furnished under this Annex to leave the United States and to enter Panama and
will make the arrangements, when necessary, for the equipment release from Panama for
its return to the United States;

4. Provide all materials, other than those listed herein, necessary for the installation,
operation, and maintenance of said equipment;

5. Be responsible for obtaining additional equipment, spare parts, and parts peculiar, if
necessary;

6. Upon expiration or termination of this loan, return said equipment in the same con-
dition as received, reasonable use and wear excepted, to the following address:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

P.O. Box 25082

6500 South MacArthur Boulevard

Oklahoma City, Oklahoma 73125

ATTN: NAT/AID HOLD AREA, AAC-430
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7. FAA Depot point of contact for specific instructions after loan annex has been
signed is:

FAA Mike Monroney Aeronautical Center

Attn: Management Support Section, AAC-481 - NAT/AID

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

Telephone: (405) 680-4623/5571

Facsimile: (405) 680-4840

Telex: 747190

AFTN: KOEXYAYX

C. Unless otherwise specified, the equipment furnished under this Annex will be in an
"as is" condition. The equipment is certified to be complete and that all components are in-
cluded, but the equipment has been subjected to reasonable use and wear. Serviceability
checks and complete refurbishment services for this equipment are available at an addition-
al cost. Estimates for these services will be provided upon request.

D. The equipment furnished under this Annex shall be shipped to:

Direccion De Aeronautica Civil

Direccion De Ayudas A La Navegacion Area

Atencion: Senor Luis A. Paredes

Apartado No. 5006

Balboa, Ancon

Panama, Republic de Panama

E. The FAA will not be liable for loss or damage to the equipment while it is in transit
to or from the FAA Depot. The DAC shall cover with appropriate insurance all equipment
in transit.

Article IV - Financial Provisions

A. The DAC shall reimburse the FAA for all actual costs plus administrative overhead
charge incurred by the FAA in providing services under this Annex, including all costs in-
curred by the FAA as a result of termination of the Annex.

B. The DAC will be responsible for paying any bank charges, handling charges, or oth-
er banking fees.

C. All FAA bills will be forwarded through the U.S. Embassy in Panama to:

Direccion De Aeronautica Civil

Atencion: Senor Jaime Fabrega Director General

Apartado: 7501 y 7615

Panama 5, Panama
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D. FAA bills will contain a reference to the Annex Number NAT-I-2889-3 (which is
the number assigned by FAA to identify this Annex and which shall be referred to in all
related correspondence), and will be supported with a summary of charges. All FAA bills
will be forwarded to the office designated by the DAC as the paying office, through the
U.S. Embassy in Panama.

E. Payment of bills is due within sixty (60) days from the date of billing. Payments are
to be made in U.S. dollars and forwarded to the FAA at the following address:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Section, AAC-23B

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

Article V- Amendments

This Annex may be amended by mutual consent of the parties. Any changes in the ser-
vices furnished or other provisions shall be formalized by an appropriate written amend-
ment, signed by both parties, which shall outline the nature of the change.

Article VI - Effective Date and Termination

This Annex shall become effective upon signature of both parties and will remain in
effect for a period of five (5) years from the date of latest signature or such time as the basic
Agreement NAT-I-2889 expires or is terminated. Either party may terminate this Annex as
provided for in Article X of the basic Agreement (NAT-I-2889). This Annex shall super-
cede Agreement NAT- 1-1963, consummated November 8, 1985.

Article VII - Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Annex as indicated by the sig-
nature of their duly authorized representatives.
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Federal Aviation Administration

Department of Transportation
United States of America

BY: THOMAS P. MESSIER
Title: Director of International Aviation

Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990

ATTACHMENT 1
This Attachment to NAT-I-2889-3 provides for loan of the following equipment:

20 Model 28 Teletypewriters (ASR-2-TD)(*)

(*) This equipment has been provided to DAC under the auspices of Memorandum of
Agreement

NAT-I-1963 dated November 8, 1985.
NAT-I-2889-4
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ANNEX 4 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BETWEEN THE FED-
ERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
REPUBLIC OF PANAMA

Article I - Purpose of the Annex

This Annex is for the provision of or arrangement for aviation-related training in the
United States for the DAC by the FAA.

Article II - Description of Services

A. The FAA will furnish or arrange for the training of DAC personnel, at such loca-
tions, and at such times, as may be mutually agreed upon in writing by the FAA and the
DAC. All services rendered under this Annex will be specified in corresponding appendi-
ces which, when signed by the duly authorized officers of the parties, will become part of
this Annex.

B. The parties agree that each appendix will contain a description of services to be per-
formed by the FAA for the DAC, course title, estimated costs and related payments,
planned implementation and duration, established training quotas, location of such servic-
es, and other resources if required to accomplish the concerned training.

Article III - Financial Provisions

A. The DAC shall reimburse the FAA the amount of actual costs incurred by FAA in
providing training services under this Annex.

B. The DAC will ensure that travel, living allowance, medical insurance and other per-
sonal incidental expenses of DAC personnel will be paid directly to or for the students by
the DAC.

C. The accounting division identified by FAA as the billing office for this Annex and
to which payments under this Annex are to be made is:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Accounting Division, AAC-20

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

Payments are to be marked for NAT-1-2889 Annex 4.

D. The DAC will be responsible for paying any bank charges, handling charges, or oth-
er banking fees.

E. All FAA bills will be forwarded through the U.S. Embassy in Panama to:

Direccion De Aeronautica Civil
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Atencion: Senor Jaime Fabrega Director General

Apartado: 7501 y 7615

Panama 5, Panama

Article IV - Amendments

This Annex or its appendices may be amended in accordance with Article VIII of the
basic Agreement (NAT-I-2889).

Article V- Effective Date and Termination

This Annex shall become effective upon signature of both parties and will remain in
effect until terminated or such time as the basic Agreement (NAT-I-2889) expires or is ter-
minated. Either party may terminate this Annex as provided for in Article X of the basic
Agreement (NAT- 1-2889).

Article VI - Authorization

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Annex as indicated by the sig-
nature of their duly authorized representatives.

Federal Aviation Administration

Department of Transportation
United States of America

BY: THOMAS P. MESSIER
Title: Director of International Aviation

Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990
NAT-I-2889-5
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ANNEX 5 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BETWEEN THE FED-
ERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
REPUBLIC OF PANAMA

Article I - Purpose of the Annex

This Annex sets forth the terms and conditions under which the FAA may make avail-
able personnel on a temporary duty (TDY) assignment basis to provide civil aviation tech-
nical assistance to the DAC.

Article II - Description of Services

The FAA may provide specialists, subject to their availability, on a TDY assignment
basis in the fields of air traffic control, facility engineering, aviation safety, and other avi-
ation related disciplines. The specialists will develop and implement programs related to
the evaluation, improvement and operation of the aviation system which may be required
by the DAC.

Article III - Implementation

A. All services provided under this Annex shall be specified in appendices which,
when signed by the duly authorized representatives of the parties, will become part of this
Annex.

B. Each appendix will be numbered sequentially and will contain a description of ser-
vices to be performed by the FAA for the DAC; the location of such services; the planned
duration; the personnel and other resources required to accomplish the tasks; and the esti-
mated costs of the tasks.

Article IV - Financial Provisions

A. The DAC shall reimburse the FAA the amount of actual costs incurred by FAA in
providing services plus administrative overhead charges incurred in furnishing services un-
der this Annex.

B. The DAC will be responsible for paying any bank charges, handling charges, or oth-
er banking fees.

C. All FAA bills will be forwarded through the U.S. Embassy in Panama to:

Direccion De Aeronautica Civil

Atencion: Senor Jaime Fabrega Director General

Apartado: 7501 y 7615

Panama 5, Panama
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Article V - Amendments

This Annex or its appendices may be amended in accordance with Article VIII of the
basic Agreement (NAT-I-2889).

Article VI - Effective Date and Termination

This Annex shall become effective upon signature of both parties and will remain in
effect until terminated or such time as the basic Agreement (NAT-1-2889) expires or is ter-
minated. Either party may terminate this Annex as provided for in Article X of the basic
Agreement (NAT- 1-2889).

Article VII - Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Annex as indicated by the sig-
nature of their duly authorized representatives.

Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America
BY: THOMAS P. MESSIER

Title: Director of International Aviation
Date: 15 Feb 90

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: JAIME I. FABREGA
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: January 24, 1990
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AMENDMENT 1 TO ANNEX 3 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889
BETWEEN THE FEDERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF

TRANSPORTATION UNITED STATES OF AMERICA AND THE DIRECCION DE
AERONAUTICA CIVIL REPUBLIC OF PANAMA

I. General

Under the provisions set forth by Article V, Annex 3 to Memorandum of Agreement,
NAT- 1-2889, Attachment 1 is hereby amended as follows.

II. Change

Replace Attachment 1 with the enclosed revised Attachment I dated March 12, 1990.

III. Effective Date

The terms and conditions of this Amendment shall become effective on the date of the
latest signature affixed hereto.

IV. Approvals

All other provisions of the Agreement and Annex 3 remain in effect. The FAA and the
parties agree to the Amendment as indicated by the signature of their duly authorized rep-
resentatives.

Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America

BY: JOAN W. BAUERLEIN
Title: Director, Office of International Aviation

Date: 20 March, 1990

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: [SIGNATURE]
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: 2 April 1990
NAT-I-2889-3

Revised 3/12/90

ATTACHMENT 1
This Attachment to NAT-I-2889-3 provides for loan of the following equipments:

20 Model 28 Teletypewriters (ASR-2-TD)(*)
AN/TPX-42 with display system

(*)This equipment has been provided to DAC under the auspices of Memorandum of
Agreement NAT-l- 1963 dated November 8, 1985.

NAT-I-2889-5-1



Volume 2208, 1-39232

APPENDIX I TO ANNEX 5 TO MEMORANDUM OF AGREEMENT NAT-I-2889 BE-
TWEEN THE FEDERAL AVIATION ADMINISTRATION DEPARTMENT OF

TRANSPORTATION UNITED STATES OF AMERICA AND DIRECCION DE AERO-
NAUTICA CIVIL REPUBLIC OF PANAMA

This Appendix identifies specific services to be provided by FAA for the DAC, in ac-
cordance with Annex 5, to the basic Agreement (NAT-I-2889).

Article I - Description of Services

The FAA will provide one specialist to travel to Panama on a temporary duty basis for
a period of approximately ten days. The specialist will provide training assistance on the
operation of the TPX-42 system.

Article I - Personnel Requirements and Cost Estimates

A. The estimated cost for one advisor for the ten-day period is $6,200 U.S. dollars,
which includes salary and benefits, transportation, per diem, FAA support and administra-

tive overhead charge.

B. Should additional services be required, the date and length of such service will be
by mutual agreement between the FAA and the DAC, and related cost estimate will be doc-
umented in an amendment to this Appendix or in a separate appendix.

Article II - Financial Provisions

A. The DAC shall arrange to reimburse the FAA for its cost in providing services un-
der this Appendix. FAA bills will:

1. Contain a reference to the Appendix number assigned to this project (NAT-I-2889-
5-1);

2. Identify charges accrued at the time of billing and periods covered;

3. Be forwarded for payment in accordance with Article IV of Annex 5 to the basic
Agreement (NAT-I-2889).

Article IV - Effective Date and Termination

This Appendix shall become effective upon signature of both parties and will remain
in effect until the services described herein are completed or as may otherwise be amended.
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Article V - Authority

The FAA and the DAC agree to the provisions of this Appendix as indicated by the
signature of their duly authorized representatives.

Federal Aviation Administration
Department of Transportation

United States of America

BY: JOAN W. BAUERLEIN
Title: Director, Office of International Aviation

Date: 20 March, 1990

Direccion De Aeronautica Civil
Republic of Panama

BY: [SIGNATURE]
Title: Director of Civil Aeronautics

Date: 2 April 1990
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MEMORANDUM D'ACCORD ENTRE L'ADMINISTRATION FEDERALE DE
L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS DES ETATS-
UNIS D'AMtRIQUE ET LA DIRECCION DE AERONA&UTICA CIVIL DE
LA REtPUBLIQUE DU PANAMA

Considdrant que la Federal Aviation Administration du Ddpartement des transports des
Etats-Unis d'Amdrique, (ci-apr~s d6nommde" la FAA ") est autorisde A fournir contre rem-
boursement A des gouvernements 6trangers certains services tendant A encourager et favor-
iser le ddveloppement de l'aviation civile et du commerce adrien,

Considdrant que la Direction de l'adronautique civile de la Rdpublique du Panama (ci-
apr~s ddnommde " la DAC ") a demand6 de tels services,

Attendu que la FAA est autorisde A fournir, sur d6cision de l'Agence de coopdration
pour le ddveloppement international, certaines pieces exclusives et certains services de r6-
paration A la DAC,

La FAA et la DAC (ci-apr~s ddnomm6es" les parties ") sont convenues de ce qui suit:

Article premier. Objet de l'Accord

A. Le pr6sent memorandum d'accord (ci-apr~s ddnomm6 " l'Accord ") a pour objet de
d6finir les conditions auxquelles la FAA aidera la DAC A ddvelopper et moderniser l'infra-
structure de l'aviation civile indon6sienne sur le plan de la gestion et de l'exploitation et
dans le domaine technique. A cette fin, la FAA fournira, sous reserve qu'ils soient disponi-
bles et que des credits soient ouvert, du personnel et des ressources et les services connexes
afin d'aider la DAC A r6aliser cet objectif.

B. I1 est entendu et convenu que la FAA ne pourra fournir toute lassistance technique
prdvue dans le present Accord que si la DAC utilise des syst~mes et un matdriel semblables
A ceux qui sont employ6s par la FAA dans le cadre du National Airspace System des Etats-
Unis. L'appui que la FAA peut fournir conform6ment au present Accord sera ndcessaire-
ment limit6 par la mesure dans laquelle d'autres syst~mes et un matdriel different seront
utilisds par la DAC.

Article II. Annexes

L'aide technique que la FAA doit fournir A la DAC en mati&re de personnel, de forma-
tion, de materiel ou de services sera ddfinie dans les annexes au present Accord, qui, lor-
squ'elles auront 6t6 dfiment signdes par les parties, feront partie intdgrante de celui-ci. Les
parties sont convenues que chaque annexe contiendra une description des services devant
8tre accomplis par la FAA, un 6tat des ressources en personnel et autres ndcessaires pour
accomplir les tAches prdvues, un devis des travaux, un plan d'exdcution et un calendrier des
op6rations.
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Article III. Description des services

A. La DAC peut, aux conditions fixdes dans le present Accord et dans ses annexes, de-
mander une assistance technique dans plusieurs domaines, notamment ceux qui suivent :

1. Services d'experts en gestion et de techniciens pour l'aider A d6velopper, mettre en
uvre et am61iorer ses structures, ses normes, ses procedures, ses politiques, sa formation et
son mat6riel touchant l'aviation civile ;

2. Formation de son personnel aux Etats-Unis ou au Panama;

3. Inspection et 6talonnage de son materiel et de ses installations adronautiques

4. Ressources, appui logistique et 6quipement des installations a~ronautiques.

B. L'assistance fournie dans ce domaine et dans les autres qui seront d6finis d'un com-
mun accord prendra la forme, entre autres modalit6s, de missions d court et d long termes
accomplies dans le pays par la FAA.

Article IV. Statut du personnel de la FAA

A. La FAA affectera du personnel pour accomplir les tdches d~finies dans chaque an-
nexe. Les membres du personnel ainsi affect6 conserveront leur statut d'employ~s de la
FAA fonctionnaires du Gouvernement des Etats-Unis. Ils resteront soumis aux politiques
et proc6dures de la FAA, administration du Gouvernement des ]btats-Unis et, dans leur
comportement et leurs services techniques, ils se conformeront aux hautes exigences de la
FAA.

B. Le personnel de la FAA b~n~ficiera des mmes privileges et immunit~s que ceux
qui sont accord6s au personnel administratif et technique de l'Ambassade en vertu de la
Convention de Vienne sur les relations diplomatiques de 1961. Toutefois, il ne sera pas
consid6r6 comme personnel de l'Ambassade du fait qu'il jouit de ces privileges et immu-
nit6s.

Article V. Appui du pays d'accueil

A. Le niveau d'appui que le gouvernement d'accueil doit fournir sera precise dans
chaque annexe.

B. Si, pour une raison quelconque, la DAC nest pas en mesure de fournir la totalit6 de
l'appui pr6cisd dans chaque annexe, ou si son appui n'est pas 6quivalent A ce que prescrit la
r~glementation de la FAA et les autres r~glementations des Etats-Unis, la FAA se procurera
cet appui et en imputera le cofit A la DAC.

Article VI. Dispositions financi~res

A. La DAC remboursera A la FAA, conformment aux dispositions du present Accord
et de ses annexes, les d6penses encourues par celle-ci, y compris les d~penses d~coulant de
l'expiration ou la d~nonciation du pr6sent Accord et de ses annexes.
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B. Chaque annexe fixera en d6tail les dispositions financires relatives aux activit6s
qui en font l'objet. Cependant, toutes les dispositions financires sont soumises aux r~gles
suivantes :

1. Les r~glements doivent intervenir soixante (60) jours apr~s la date de la facturation.
Les r~glements se font en dollars des Etats-Unis aupr~s de la FAA A l'adresse indiqu6e sur
la facture.

2. Si le r~glement nintervient pas dans les soixante (60) jours de la date de la facture,
les r~glements du Treasury Department des ttats-Unis pr6voient et exigent que la FAA
r6clame des frais suppl6mentaires, c'est-A-dire des int6rts et une p6nalit6 et des frais ad-
ministratifs dans ses factures ult6rieures. Ces frais de retard seront imput6s par p6riode, ou
partie de p6riode, de trente (30) jours de retard.

C. La FAA a donn6 au pr6sent Accord le num6ro NAT-I-2889 qui doit tre mentionn6
dans toute correspondance.

Article VII. Responsabilit

La DAC, agissant au nom du Gouvernement de la R6publique du Panama, prend len-
gagement qu'elle ne prdsentera aucune r6clamation au Gouvernement des Etats-Unis, A la
FAA, A toute autre administration ou A tout fonctionnaire des Etats-Unis A raison des activ-
it6s r6alis6es sous le couvert du pr6sent Accord ou de ses annexes. La DAC, agissant au
nom du Gouvernement de la R6publique du Panama, s'engage 6galement d mettre le Gou-
vernement des Etats-Unis, la FAA, toute autre institution ou tout fonctionnaire des Etats-
Unis hors de cause en cas d'action intent6e par le Gouvernement de la R6publique du Pan-
ama, une de ses institutions ou des tiers A raison de pr6judice corporel, de d6c~s, de dom-
mages mat6riels ou autre perte d6coulant d'activit6s r6alis6es sous le couvert du pr6sent
Accord ou de ses annexes.

Article VIII. Amendements

Le pr6sent Accord et ses annexes peuvent tre modifi6s par accord entre les parties.
Toute modification apport6e aux services A fournir ou aux autres dispositions du pr6sent
Accord ou de ses annexes fera l'objet d'un amendement 6crit, sign6 des deux parties, d6fi-
nissant la nature du changement.

Article IX. Rglement des diffe rends

Tout diff~rend n6 de l'interpr~tation ou de I'application du present Accord ou de ses an-
nexes sera r~gl par consultation entre les deux parties. II ne sera soumis A aucun tribunal
international ni Ai aucun tiers.

Article X Entr& en vigueur et ddnonciation

Le present Accord entre en vigueur A la date de sa signature par les deux parties. II reste
en vigueur jusqu'A ce qu'il y soit mis fin. Chaque partie peut mettre fin A tout moment au
present Accord ou A l'une de ses annexes moyennant un pr~avis de soixante (60) jours don-
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n6 par 6crit A I'autre partie. En tel cas, la FAA aura cent-vingt (120) jours pour liquider ses
activit~s.

Article XI. Autorit6

La FAA et la DAC souscrivent aux dispositions du pr6sent Accord comme l'atteste la
signature de leurs reprdsentants, A ce dhment autoris6s.

Pour la Federal Aviation Administration du Dpartement des transports des Etats-Unis
d'Am6rique

Par: Thomas P. Messier

Titre : Directeur du Bureau de laviation internationale

Date :15 f~vrier 1990

Direction de l'Aronautique civile de la R~publique du Panama

Par : Jaime I. Fabrega

Titre : Directeur de 'a~ronautique civile

Date : 24janvier 1990
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ANNEXE I AU MEMORANDUM D'ACCORD NAT-1-2889 ENTRE L'ADMINISTRA-
TION FEDtRALE DE L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS DES
ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL DE LA

REPUBLIQUE DU PANAMA

Article premier. Objet de l'annexe

La pr~sente annexe d~finit les services de soutien aux fournitures que la FAA est A
meme d'assumer, directement ou sous contrat, dont la DAC a besoin et dont elle a deter-
min6 qu'elle pouvait se les procurer aupr~s de la FAA.

Article 11. Description des services

La FAA fournira A la DAC des pieces exclusives et des services de reparation pour les
syst~mes et le materiel de navigation adrienne, A condition que ces syst~mes et ce materiel
restent couramment utilis~s dans le cadre du National Airspace System de la FAA.

Article III. Definitions

Le terme " pi&ces exclusives " doit 8tre entendu comme d~signant les pieces faites ex-
press~ment pour le mat6riel et non disponibles sur le march6. Le terme" fournir" doit tre
entendu comme signifiant que la FAA " fournit par pr~l~vement sur ses stocks du materiel
de navigation adrienne qui est en usage courant dans le National Airspace System des ttats-
Unis d'Am~rique, s'il est disponible et si cela ne compromet par le fonctionnement de la
FAA ". Les services de reparation visent les travaux qui ne peuvent 6tre effectu~s dans le
pays.

Article IV. Procedure de demande

Le service auquel il convient de s'enqu6rir des procedures d~taill~es r6gissant les ser-
vices de soutien aux fournitures de la FAA est le suivant:

FAA Mike Monroney Aeronautical Center

FAA Depot, Attn: AAC-481

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

T6lphone: (405) 680-4623/5571

T616copie: (405) 680-4840

Telex :747190
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Article V. Conditions particuli~res

A. La valeur totale du materiel que fournira la FAA au titre de la pr~sente annexe ne
peut tre sup~rieure A 100 000 dollars par an. Cette limite ne comprend pas les frais d'em-
ballage ou d'exp~dition ni les d~penses administratives de la FAA.

B. La FAA ne peut fournir les services envisag6s que si les pieces destin6es aux
syst~mes et aux mat6riels d~crits A lappendice 1 restent disponible que le march6. De plus,
les services ne seront assures que si les syst~mes et les materiels restent en usage courant
dans le cadre du National Airspace System de la FAA.

C. La DAC sera responsable de l'mission de toute licence ou autres documents n6ces-
saires A l'enl~vement des articles fournis au titre de la pr~sente annexe et A leur entr6e au
Panama. Elle sera 6galement responsable de l'mission des licences ou autres documents
accompagnant les articles retourns qui quitteront le Panama et entreront aux Etats-Unis.

D. La FAA enverra A la DAC le dossier d'exp6dition appropri6. L'exp6dition se fera
selon la m6thode indiqu~e par la DAC. Les frais d'exp6dition seront pay~s par la FAA au
point d'exp~dition. Le cofit indiqu6 sur le connaissement nest que le coft du materiel et ne
repr6sente pas le coAt total.

E. Les articles command6s au titre de la pr~sente annexe seront exp6di6s A l'adresse
suivante :

Direccion de AeronAutica civil

Direction des aides A la navigation a6rienne

Att. : Sr Luis A. Paredes

Apartado n 5006

Balboa, Ancon

Panamd (R~publique du Panama)

F. La FAA ne sera pas responsable des pertes ou dommages subis par le mat6riel alors
qu'il est en transit en direction ou en provenance de son D6p6t. La DAC remboursera A la
FAA le prix du materiel perdu ou avari6 en transit.

Article VI. Dispositions financi~res

A. La DAC remboursera A la FAA les d~penses qu'elle aura effectivement engag6es
pour foumir les services et le materiel, assurer l'emballage, I'exp~dition et les frais g~ndraux
d'administration. La FAA pr6sentera ses factures tous les trimestres, avec mention de Ian-
nexe NAT-I-2889-1 (num6ro donn6 par la FAA pour identifier le projet et qu'il convient de
citer dans toute correspondance) ; elles seront accompagn6es d'un rdcapitulatif des d~pens-
es (nature des services, num~ro de la commande, frais d'emballage, frais d'exp~dition, frais
annexes). Des justificatifs seront disponibles pour consultation A l'Aeronautical Center de
la FAA.

B. La DAC prendra A sa charge tous les frais de transport, y compris les frais d'exp6-
dition, des articles exp~di~s du Ddp6t de la FAA.
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C. La DAC prendra d sa charge, le cas 6ch~ant, les frais bancaires, les frais de dossier
et autres frais.

D. Toutes les factures de la FAA seront envoy~es, par l'interm~diaire de l'Ambassade
des Etats-Unis au Panama, A l'adresse suivante:

Direcci6n de Aeron~utica Civil

Atenci6n Sr Jaime Fabrega, Directeur g~n~ral

Apartado: 7501 et 7615

Panamd 5 (Panama)

Les factures doivent tre r~gl~es dans les soixante (60) jours de leur date. Les r gle-
ments se font en dollars et doivent parvenir A la FAA A ladresse suivante

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Section, AAC-23B

P.O. Box 25700

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

E. Les services de retour pour reparation seront factur6s au prix de la r6paration effec-
tive, major6 des frais de logistique et de transport.

Article VIII. Amendements

La pr~sente annexe et ses appendices peuvent 8tre amend6s conform~ment aux dispo-
sitions de I'article VIII de laccord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article IX Entr~e en vigueur et dnonciation

La pr~sente annexe entre en vigueur A la date de sa signature par les deux parties ; elle
reste en vigueur jusqu'A ce qu'il y soit mis fin ou qu'il soit mis fin A raccord sous-jacent
(NAT-I-2889). Chaque partie peut mettre fin A la prdsente annexe selon les dispositions de
l'article X de 'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article X Autorit

La FAA et la DAC souscrivent aux dispositions de la pr~sente annexe, comme latteste
la signature de leurs repr~sentants, A ce dfiment autoris~s.

Pour la Federal Aviation Administration du D6partement des transports des Etats-Unis
d'Am(rique

Par: Thomas P. Messier

Titre : Directeur du Bureau de l'aviation intemationale

Date :15 fdvrier 1990

Direction de l'A~ronautique civile de la R6publique du Panama

Par : Jaime I. Fabrega
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Titre Directeur de I'adronautique civile

Date 24janvier 1990
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ANNEXE 2 AU MtMORANDUM D'ACCORD (NAT-I-2889) ENTRE L'ADMINIS-
TRATION FEDERALE DE L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS
DES tTATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL

DE LA RtPUBLIQUE DU PANAMA

Article premier. Objet de l'annexe

La prdsente annexe precise les procedures selon lesquelles ]a FAA fournira, contre
remboursement, des services de base de contr6le en vol des aides A ]a navigation de la DAC.

Article II. Description des services

La FAA proc~dera A des essais au sol et A des verifications en vol de mise en service
ou de revision des aides A la navigation adrienne de la DAC aux lieux et dates indiquds par
6crit par la DAC et convenus entre les administrations intdressdes aux conditions suivantes

A. Le matdriel au sol sera dans un 6tat qui permettra les inspections en vol aux dates
prdvues. Un prdavis de dix (10) jours au moins doit tre donnd d la FAA si la date de vol
fixde doit tre changde.

B. Les procddures d'inspection en vol seront conformes au Standard Flight Inspection
Manual des 1ttats-Unis et/ou conformes aux normes de l'annexe X de I'OACI et aux pra-
tiques recommanddes pour les aides A la navigation adrienne.

C. Dans les trente (30)jours suivants de la fin des inspections en vol, la FAA prdsentera
A ]a DAC par dcrit les conclusions des essais, accompagndes des enregistrements corre-
spondants. De plus, les conclusions des inspecteurs en vol seront exposdes oralement im-
mddiatement apr~s chaque inspection.

D. Un officier ou mdcanicien ddsign6 par la DAC peut 6tre present dans l'avion pen-
dant une phase ou toutes les phases de la mission d'inspection. Aucuns frais suppldmen-
taires ne seront encourus d ce titre.

E. La FAA sera mise A I'avance en possession d'un carnet, d'un laissez-passer ou d'une
invitation de la DAC qui lui permettra :

1. De s'exondrer de toutes les redevances d'adroport ou autres. Si cette exoneration est
impossible, les ddpenses engagdes A ce titre seront ajoutdes au cofit total de l'inspection dont
il s'agit.

2. De se dispenser des ddclarations et garanties, inventaires douaniers concernant le
materiel technique et des autres ddmarches ndcessaires A l'entrde sur le territoire.

F. Sur demande 6crite, la FAA peut fournir du materiel 6lectronique d'6valuation au sol
et/ou un 6lectronicien qui procddera aux 6preuves au sol prdliminaires et finales directe-
ment lides A la mise en place ou A l'6valuation des aides A la navigation adrienne.

G. La DAC fournira les services suivants :

1. Toutes les habilitations ndcessaires A l'adronef et A son 6quipage pour procdder aux
inspections en vol prdvues dans le present accord.



Volume 2208, 1-39232

2. La protection ad6quate de l'a6ronef en stationnement dans le pays. Les mesures de
s6curit6 prises garantiront que l'a6ronef est stationn6 dans un endroit sir et que seules les
personnes autorisdes y auront accs. De plus, si la FAA dit faire face A un risque particulier,
la DAC prendra toutes mesures de s6curit6 suppl6mentaires propres A prot6ger l'a6ronef.

3. Les services d'un 6lectronicien qui sera pr6sent sur place pendant toutes les phases
des v6rifications en vol. Au besoin, un interpr6te sera 6galement pr6sent.

4. Les cartes d6taill6es des zones survol6es pendant les essais en vol. Des cartes au 1/
50 000 seront fournies pour les environs imm6diats, au 1/250 000 et au 1/500 000 environ
pour les zones situ6es dans un rayon d'environ 50 milles nautiques.

5. Un marqueur permanent align6 sur le nord magn6tique dans un rayon d'environ 50
metres autour de l'antenne au sol, le cas 6ch6ant. Ce marqueur servira A l'op6rateur du
th6odolite pendant l'essai en vol.

6. Les coordonn6es, en latitude et en longitude, au dixi~me de seconde le plus proche,
de toutes les installations a6ronautiques A v6rifier, y compris les 616ments connexes comme
les marqueurs, les balises de rep6rage, etc. du site.

7. Pour les syst~mes d'atterrissage aux instruments, les syst~mes d'atterrissage hyper-
fr6quences et les autres aides A l'approche terminale :

a. Les coordonn~es du seuil de la piste couverte par les instruments et du point d'arrt
de la piste dans laxe central.

b. L'altitude au-dessus du niveau moyen des mers, arrondie au pied le plus proche, au
seuil de la piste couverte par les instruments, au point d'arret de la piste, A la base de l'an-
tenne d'alignement de la descente et au centre de l'antenne du syst~me d'atterrissage hyper-
fr6quences.

c. Les coordonn6es A la seconde la plus proche du dispositif de mesure de la distance
de la DAC situ6 dans un rayon de 50 milles de raide A la navigation faisant l'objet de 'essai
en vol.

H. Toutes les demandes de services au titre du pr6sent Accord doivent tre envoy6es A
l'adresse suivante :

Federal Aviation Administration

Aviation Standards National Field Office

AVN-200, Flight Procedures and Inspection Division

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

Article III. Dispositions financi&es

A. La DAC remboursera A la FAA les services d'inspection en vol fournis au titre du
pr6sent Accord au tarif horaire en vigueur, par heure de sortie de son a6ronef et de son 6q-
uipage. La FAA communiquera par 6crit A la DAC toute modification apport6e A ce tarif.
Sauf convention contraire, ces modifications entreront en vigueur trente (30) jours apr~s la
date de la notification de la FAA. La FAA d6terminera le type de l'a6ronef qui sera utilis6
en fonction de ses disponibilit6s. Le temps de mise en route sera ajout6 aux heures des vols
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d'inspection. Le temps de vol des a~ronefs dans la region sera 6quitablement r~parti entre
les utilisateurs des services.

B. Si une aide est demand~e en mati~re 6lectronique, les frais seront ajout6s A ceux des
inspections en vol vis6s au paragraphe A ci-dessus.

C. Si la FAA doit fournir du materiel d'6valuation au sol, la DAC paiera les frais de

transport en direction et en provenance des sites et entre ces sites, ainsi que les frais de
stockage entre les d6placements d'un site A Pautre. Des consignes d'exp~dition pr6cises se-
ront donn6es pour chaque demande de service. La DAC remboursera la FAA toute perte
ou tout dommage subis par le mat6riel lorsqu'il sera transport6 ou entrepos6 au Panama.

D. La DAC prendra en charge, le cas 6ch6ant, les frais bancaires, les frais de dossiers,
etc.

E. Toutes les factures de la FAA seront envoy6es, par l'interm~diaire de l'Ambassade
des Etats-Unis au Panama, A ladresse suivante:

Direcci6n de Aeron~utica Civil

Atenci6n: Sr Jaime Fabrega, Directeur g6n6ral

Apartado: 7501 et 7615

Panamd 5 (Panamd)

F. Les d6penses relatives aux services de v6rification en vol seront factur6es A la DAC

ds l'ach~vement de la mission consid~r~e.

G. Les factures sont A r~gler dans les soixante (60) jours de la date de facturation. Ces
r~glements se font en dollars des btats-Unis, avec la mention NAT-I-2889 (num6ro donn6
par la FAA au present Accord et qui doit &re mentionn6 dans toute correspondance), aupr~s

de la FAA A l'adresse suivante :

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Accounting Division, AAC-20

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

Au cas o6i le r~glement ninterviendrait pas dans les soixante (60) jours de la date de la
facturation, les r~glements du Treasury Department des lttats-Unis pr6voient et exigent que
la FAA ajoute une p6nalit6 de retard, A savoir des intrets, une p6nalit6 et des frais de ges-
tion administrative, A ses factures subs6quentes. Les p6nalit6s de retard sont calcul6es pour
chaque p~riode, ou fraction de p6riode, de trente (30) jours pendant laquelle la facture est
en souffrance.

Article IV. Amendements

La pr6sente annexe et ses appendices peuvent tre amend6s selon les dispositions de

larticle VIII de laccord sous-jacent (NAT-I-2889).
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Article V. Entre en vigueur et dnonciation

La pr~sente annexe entre en vigueur A la date de la signature par les deux parties ; elle
reste en vigueur jusqu'A ce qu'il y soit mis fin ou que prenne fin, par expiration ou d~non-
ciation, l'accord sous-jacent (NAT-I-2889). Chaque partie peut mettre fin A la pr~sente an-
nexe selon les dispositions de 'article X de laccord sous-jacent (NAT-1-2889).

Article VI. Autorit

La FAA et la DAC souscrivent aux dispositions de la pr6sente annexe comme latteste
la signature de leurs repr~sentants, d ce dfiment autoris~s.

Pour la Federal Aviation Administration du Dpartement des transports des Etats-Unis
d'Amrique

Par: Thomas P. Messier

Titre : Directeur du Bureau de l'aviation internationale

Date :15 f~vrier 1990

Direction de l'A~ronautique civile de la R~publique du Panama

Par: Jaime I. Fabrega

Titre : Directeur de l'a~ronautique civile

Date : 24janvier 1990
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ANNEXE 3 AU MEMORANDUM D'ACCORD NAT-I-2889 ENTRE L'ADMINISTRA-
TION FDtRALE DE L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS DES

ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL DE LA
REPUBLIQUE DU PANAMA

Article premier. Objet de l'annexe

La pr~sente annexe fixe les conditions auxquelles la FAA prtera du materiel adronau-
tique.

Article 11. Description du matriel

Le materiel que la FAA pr&era A la DAC est d~crit A l'appendice 1 a la pr6sente annexe.

Article Il. Conditions

A. La FAA, sous condition de remboursement:

1. Emballera et mettra en caisse le mat6riel ;

2. Sur demande, organisera le transport du materiel vers le Panama, A l'adresse in-
diqu6e au paragraphe D ci-dessous.

B. La DAC, sans frais pour la FAA:

1. Prendra en charge le materiel " en l'6tat " au D~p6t de la FAA A Oklahoma City
(Oklahoma) ;

2. Se chargera du transport du materiel a ses propres frais;

3. Se chargera d'obtenir toute licence ou piece n6cessaire pour que le materiel fourni
au titre de la pr~sente annexe quitte le territoire des tats-Unis et p6ntre sur celui du Pan-
ama, et prendra le cas 6ch~ant les dispositions n6cessaires pour que le materiel quittant le
Panama retourne aux Etats-Unis ;

4. Fournira tous les materiels, autres que ceux qui sont 6num~r~s ci-dessous, n6ces-
saires A l'installation, au fonctionnement et A l'entretien du materiel ;

5. Se chargera d'obtenir, le cas 6ch6ant, le materiel, les pieces d~tach~es et les pieces
exclusives suppl6mentaires ;

6. A 1'6ch~ance ou A la r~siliation du pr&, le materiel sera retourn dans le meme 6tat
qu'il a 6t6 requ, saufusure normale, A l'adresse suivante:

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

P.O. Box 25082

6500 South MacArthur Boulevard

Oklahoma City, Oklahoma 73125

ATTN : NAT/AID HOLD AREA, AAC-430
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7. Quand lannexe aura &6 sign~e, le service du D~p6t de la FAA A contacter pour ob-
tenir des instructions pr~cises est le suivant :

FAA Mike Monroney Aeronautical Center

Attn: Management Support

Section, AAC-481 - NAT/AID

P.O. Box 25082

Oklahoma City, Oklahoma 73125

T6I6phone :(405) 680-4623/5571

T616copie: (405) 680-4840

Telex :747190

AFTN :KOEXYAYX

C. Sauf indication contraire, le materiel fourni au titre de la pr~sente annexe est
prsent " en l'tat ". II est garanti complet, assorti de tous ses 6lments. I a subi une usure
normale. Des services de revision et de remise en 6tat complete sont disponibles moyennant
paiement supplfmentaire. Des devis de ces services seront foumis sur demande.

D. Le materiel fourni au titre de la pr~sente annexe sera exp~di6 l'adresse suivante:

Direcci6n de Aeroniutica Civil

Direction des aides d la navigation adrienne

Attn : Sr Luis A. Paredes

Apartado n 5006

Balboa, Ancon

PanamA (R6publique du Panama)

E. La FAA ne sera pas responsable du materiel perdu ou avari6 pendant son transport
en provenance ou en direction de son D~p6t. La DAC souscrira une assurance couvrant tout
le materiel en transit.

Article IV. Dispositions financikres

A. La DAC remboursera d la FAA les d~penses qu'elle aura effectivement engag~es,
major~es de frais g~n~raux d'administration, pour fournir les services pr6vus dans la
pr~sente annexe, y compris toutes les d~penses encourues du fait de la r~siliation de celle-
ci.

B. La DAC prendra en charge, le cas 6ch~ant, les frais bancaires, les frais de dossiers
et tous autres frais.

C. Toutes les factures de la FAA seront envoy~es, par l'interm~diaire de l'Ambassade
des ttats-Unis au Panama, A radresse suivante:

Direcci6n de Aeronutica Civil

Attn : Sr Jaime Fabrega, Directeur g~n~ral

Apartado nos 7501 et 7615
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Panamd 5 (Panamd)

D. Les factures de la FAA mentionneront le numdro NAT-I-2889-3 de l'annexe
(num6ro par lequel la FAA identifie la pr~sente annexe et qu'il convient de mentionner dans
toute correspondance) et seront accompagn~es d'un r6capitulatif des d6penses. Toutes les
factures de la FAA seront adress~es au service comptable ddsign6 par la DAC, par l'inter-
m~diaire de rAmbassade des ttats-Unis au Panama.

E. Les factures doivent Etre r6gl6es dans les soixante (60) jours de la facturation. Le
r~glement se fait en dollars des lttats-Unis et doit parvenir A la FAA d l'adresse suivante

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Cashier and Scheduling Sectin, AAC-23B

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

Article V. Amendements

La pr~sente annexe peut Etre amend~e d'accord entre les parties. Toute modification
apport~e aux services foumis ou aux autres dispositions feront l'objet d'un amendement
dcrit, sign6 des deux parties, qui indiquera la nature du changement.

Article VI. Entrie en vigueur et dnonciation

La pr~sente annexe entre en vigueur A la date de la signature par les parties ; elle reste
en vigueur pendant cinq (5) ans apr~s ia date de la signature la plus tardive, oujusqu'au mo-
ment o6 laccord sous-jacent NAT-I-2889 vient A 6ch~ance ou est r~sili. Chaque partie
peut mettre fin A la pr6sente annexe selon les dispositions de l'article X de laccord sous-
jacent (NAT-I-2889). La pr~sente annexe remplace l'Accord NAT-I-1963, 6chu le 8 no-
vembre 1985.

Article VII. Autorit

La FAA et la DAC souscrivent aux dispositions de la pr6sente annexe, comme l'atteste
la signature de leurs representants, A ce dfiment autoris6s.

Pour la Federal Aviation Administration du D6partement des transports des Etats-Unis
d'Am~rique

Par: Thomas P. Messier

Titre Directeur du Bureau de l'aviation internationale

Date :15 f6vrier 1990

Direction de l'A6ronautique civile de la R6publique du Panama

Par: Jaime I. Fabrega

Titre Directeur de l'a6ronautique civile

Date : 24janvier 1990
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Appendice 1

Le pr6sent appendice au document NAT-I-2889-3 vise le prt du mat6riel suivant:

20 t61escripteurs de mod&Ie 28 (ASR-2-TD)*
* Mat6riel fourni A la DAC sous le couvert du M6morandum d'accord NAT-I-1963

dat6 du 8 novembre 1985.
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ANNEXE 4 AU MEMORANDUM D'ACCORD (NAT-I-2889) ENTRE LADMINIS-

TRATION FEDERALE DE L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS

DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECC1ON DE AERONAUTICA CIVIL
DE LA REPUBLIQUE DU PANAMA

Article premier. Objet de l'annexe

La pr~sente annexe vise la fourniture directe ou indirecte A la DAC de services de for-

mation a6ronautique par la FAA.

Article II. Description des services

A. La FAA assurera ou fera assurer la formation du personnel de la DAC aux lieux et

dates qui seront convenus par 6crit entre elle-m~me et la DAC. Tous les services rendus

sous le couvert de la pr~sente annexe seront pr~cis~s dans des appendices qui, une fois
sign~s par les repr6sentants des parties A ce dfiment autoris~s, feront partie int~grante de la
pr~sente annexe.

B. Les parties conviennent que chaque appendice contiendra la definition des services

que la FAA doit fournir d la DAC, le titre des cours, le devis estimatif et les versements d

pr6voir, le calendrier d'ex~cution, les contingents convenus, le lieu oa les services seront

rendus et les autres ressources 6ventuellement n~cessaires pour assurer la formation envis-
ague.

Article Ill. Dispositions financikres

A. La DAC remboursera A la FAA le montant des d~penses qu'elle aura effectivement

engag~es pour fournir les services de formation pr6vus dans la prdsente annexe.

B. La DAC veillera A ce que les frais de voyage, l'indemnitd de subsistance, les primes

d'assurance-maladie et les divers faux frais de son personnel soient directement pay6s par

elle-m~me aux stagiaires ou en leur nom.

C. La FAA d~signe comme service de comptabilit6 chargd de la facturation et de la r6-
ception des r~glements lies A la pr6sente annexe l'entit6 suivante

Federal Aviation Administration

Mike Monroney Aeronautical Center

Accounting Division, AAC-20

P.O. Box 25770

Oklahoma City, Oklahoma 73125-4915

Les r~glements doivent porter la mention NAT-I-2889, annexe 4.

D. La DAC prendra en charge, le cas 6ch6ant, les frais bancaires, les frais de dossier et

tous les autres frais.

E. Toutes les factures de la FAA seront envoy6es, par l'interm~diaire de l'Ambassade
des Etats-Unis au Panama, A l'adresse suivante :
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Direcci6n de Aerondutica Civil

Atenci6n : Sr Jaime Fabrega, Directeur g6n6ral

Apartado: 7501 et 7615

Panamd 5 (Panama)

Article IV. Amendements

La pr6sente annexe et ses appendices peuvent tre amend6s selon les dispositions de
'article VIII de l'Accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article V. Entr~e en vigueur et dnonciation

La pr6sente annexe entre en vigueur A la date de la signature par les deux parties ; elle
reste en vigueurjusqu'A ce qu'il y soit mis fin ou que prenne fin, par expiration ou d6non-
ciation, laccord sous-jacent (NAT-I-2889). Chaque partie peut mettre fin A la pr6sente an-
nexe selon les dispositions de 'article X de 'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article VI. Autorit

La FAA et le DCA souscrivent aux dispositions de la pr6sente annexe comme latteste
la signature de leurs repr6sentants, A ce dhment autoris6s.

Pour la Federal Aviation Administration du D~partement des transports des Etats-Unis
d'Am6rique

Par : Thomas P. Messier

Titre Directeur du Bureau de laviation internationale

Date :15 f6vrier 1990

Direction de l'A6ronautique civile de la R6publique du Panama

Par : Jaime I. Fabrega

Titre : Directeur de l'a6ronautique civile

Date : 24janvier 1990
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ANNEXE 5 AU MtMORANDUM D'ACCORD (NAT-I-2889) ENTRE L'ADMINIS-
TRATION FtDERALE DE L'AVIATION DU DEPARTEMENT DES TRANSPORTS
DES ETATS-UNIS D'AMtRIQUE ET LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL

DE LA REPUBLIQUE DU PANAMA

Article premier. Objet de l'annexe

La pr~sente annexe fixe les conditions auxquelles la FAA peut affecter A titre tempo-
raire du personnel qui fournira une assistance technique A la DAC en matire d'aviation
civile.

Article II. Description des services

La FAA fournira, sous reserve qu'ils soient disponibles pour une mission temporaire,
des spdcialistes du contr61e du trafic adrien, du genie civil, de la s6curit6 adrienne et d'autres
mati~res a~ronautiques. Ces sp~cialistes mettront au point et administreront les pro-
grammes d'6valuation, d'am6lioration et de mise en uvre des syst~mes de navigation a~ri-
enne que demandera la DAC.

Article Il. Ex&ution

A. Tous les services fournis sous le couvert de la pr~sente annexe feront l'objet d'ap-
pendices qui, une fois sign~s par les repr6sentants des parties A ce dament autoris6s, en fer-
ont partie int~grante.

B. Chaque appendice sera num~rot6 dans l'ordre ; il d6crira les services que la FAA
doit rendre A la DAC, le lieu o6 ils doivent I'Htre, leur dur6e, les ressources en personnel ou
autres n6cessaires et leur cofit estimatif.

Article IV. Dispositions financi&es

A. La DAC remboursera A la FAA les d6penses qu'elle aura effectivement engag~es
pour fournir les services en question, plus des frais g6n6raux d'administration.

B. La DAC prendra en charge, le cas 6ch6ant, les frais de banque, les frais de dossier
et tous autres frais financiers.

C. Toutes les factures de la FAA seront envoy6es, par l'interm6diaire de l'Ambassade
des Etats-Unis aux Bahamas, A l'adresse suivante:

Direcci6n de Aeron~utica Civil

Atenci6n: Sr Jaime Fabrega, Directeur g~n~ral

Apartado :7501 et 7615

Panamdi 5 (Panama)
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Article V. Amendements

La pr~sente annexe et ses appendices peuvent 6tre amend~s selon les dispositions de
l'article VIII de l'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article VI. Entr&e en vigueur et d~nonciation

La pr6sente annexe entre en vigueur a la date de la signature par les deux parties ; elle
reste en vigueurjusqu'A ce qu'il y soit mis fin ou que prenne fin, par expiration ou d~non-
ciation, l'accord sous-jacent (NAT-I-2889). Chaque partie peut mettre fin A la pr~sente an-
nexe selon les dispositions de I'article X de l'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article VII. Autorit

La FAA et le DCA souscrivent aux dispositions de la pr6sente annexe comme I'atteste
la signature de leurs repr~sentants, A ce dfiment autoris6s.

Pour la Federal Aviation Administration du Ddpartement des transports des Etats-Unis
d'Am6rique

Par: Thomas P. Messier

Titre Directeur du Bureau de l'aviation internationale

Date :15 f6vrier 1990

Direction de l'A6ronautique civile de la R6publique du Panama

Par: Jaime I. Fabrega

Titre Directeur de l'a6ronautique civile

Date : 24 janvier 1990
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AMENDEMENT 1 A L'ANNEXE 3 AU MEMORANDUM D'ACCORD NAT-1-2889 ENTRE L'AD-

MINISTRATION FEDERALE DE L'AVIATION DU DtPARTEMENT DES TRANSPORTS DES ETATS-

UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL DE LA RE PUBLIQUE DU

PANAMA

1. G~n~ralit~s

Conform~ment aux dispositions de 'article V de l'annexe 3 au Memorandum d'accord
NAT-I-2889, l'appendice 1 est par la pr~sente amendd comme il suit.

II. Modification

Remplacer l'appendice 1 par l'appendice r~vis6 1 ci-joint, dat6 du 12 mars 1990.

III. Entree en vigueur

Les conditions du present amendement entrent en vigueur A la date de la plus tardive
des signatures qui y sont appos~es.

IV. Approbations

Toutes les autres dispositions de l'Accord et de son annexe 3 restent en vigueur. La
FAA et les parties souscrivent i l'amendement comme l'atteste la signature de leurs

repr~sentants A ce dfiment autoris~s.

Pour la Federal Aviation Administration du Dpartement des transports des Etats-Unis
d'Am~rique

Par: Joan W. Bauerlein

Titre : Directeur du Bureau de l'aviation internationale

Date: 20 mars 1990

Direction de l'Aronautique civile de la R~publique du Panama

Par : [Signature]

Titre : Directeur de l'aronautique civile

Date : 2 avril 1990

Appendice 1

L'appendice A l'Accord NAT-I-2889-3 pr~voit le prt du materiel suivant:

20 t~lescripteurs mod~le 28 (ASR-2-TD)*

AN/TPX-42, avec dispositif d'affichage
* Materiel fourni A la DAC sous le couvert du Memorandum d'accord NAT-I-1963

dat6 du 8 novembre 1985.
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APPENDICE 1 A L'ANNEXE 5 AU MEMORANDUM DACCORD NAT-1-2889 EN-
TRE L'ADMINISTRATION FEDERALE DE LAVIATION DU DEPARTEMENT DES

TRANSPORTS DES ftTATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA DIRECCION DE AER-
ONA.UTICA CIVIL DE LA RE PUBLIQUE DU PANAMA

Le present appendice d6finit les services que la FAA fournira A la DAC conform6ment
Sl'annexe 5 A l'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article premier. Description des services

La FAA fournira les services d'un sp~cialiste qui se rendra au Panama A titre temporai-
re, pour un sjour d'une dizaine de jours. Ce sp6cialiste prdtera son concours i la formation
et A l'exploitation du syst~me TPX-42.

Article II. Besoins en personnel et devis

A. Le cofit estimatif des services d'un conseiller pendant une p6riode de dix jours est
de 6 200 dollars E.-U. ; ce total comprend le traitement, les prestations, le voyage, l'indem-
nit6 joumali&re de subsistance, I'appui de la FAA et les frais g~n6raux d'administration.

B. Si des services suppl6mentaires apparaissent n6cessaires, le calendrier et la duroe
de ces services seront convenus entre la FAA et la DAC et le devis correspondant fera l'ob-
jet d'un amendement au present appendice ou d'un appendice distinct.

Article III. Dispositions financi~res

A. La DAC fera rembourser A la FAA les d6penses que celle-ci aura engag~es pour
fournir les services pr6vus dans le present appendice. Les factures de la FAA:

1. Mentionneront le num6ro de l'appendice, soit NAT-I-2889-5-1 ;

2. lnum6reront les d6penses accumul6es au moment de la facturation et les p~riodes
couvertes ;

3. Seront envoy~es pour r~glement selon les dispositions de l'article IV de l'annexe 5 f
l'accord sous-jacent (NAT-I-2889).

Article IV. Entree en vigueur et expiration

Le present appendice entre en vigueur au moment de sa signature par les deux parties
il reste en vigueurjusqu'A la fin des services qui y sont d~crits oujusqu'A ce qu'il soit 6ven-

tuellement amend6.
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Article V. Autorit

La FAA et le DCA souscrivent aux dispositions du present appendice comme l'atteste
la signature de leurs repr~sentants, A ce dfiment autoris~s.

Pour la Federal Aviation Administration du D6partement des transports des Etats-Unis
d'Am6rique

JOAN W. BAUERLEIN
Directeur du Bureau de 'aviation intemationale

20 mars 1990

Direction de I'A6ronautique civile de la R6publique du Panama

DIRECTEUR DE L'AtRONAUTIQUE CIVILE

2 avril 1990




